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Funktionen des WT-5

Dieses Handbuch beschreibt, wie man den WT-5 verwendet, um die Kamera
Uiber ein Wireless LAN mit einem Computer oder FTP-Server zu verbinden.
Sobald eine Verbindung hergestellt wurde, kdnnen Sie:

FTP-Upload

— 7 Vorhandene Fotos und Filme hochladen

Bildiibertragung

FTP-Server

Siehe die Netzwerkanleitung, 041

Siehe die Netzwerkanleitung, 0115

durchblattern

Kamerasteuerung

Fotos aus der Ferne aufnehmen und

HTTP-Server

Camera Control Pro 2

- Computer

Siehe die Netzwerkanleitung, 1119

Siehe die Netzwerkanleitung, 022




e 3 Mehrere Kameras steuern

Synchronisierte Auslésung

Siehe die Netzwerkanleitung, 145

Weitere Informationen finden Sie unter »Kabellose Verbindungen« (15).



Informationen zu Warenzeichen

Macintosh, Mac OS und iPhone sind Warenzeichen von Apple Computer, Inc.
Microsoft, Windows und Windows Vista sind eingetragene Warenzeichen der
Microsoft Corporation. XQD ist eine Marke der SanDisk Corporation.
CompactFlash ist eine Marke der SanDisk Corporation. Alle tibrigen
Markennamen, die in diesem Handbuch oder in den Gbrigen
Dokumentationen zu diesem Nikon-Produkt genannt werden, sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der entsprechenden
Rechtsinhaber.

Apple Public Source License

Dieses Produkt enthalt Apple mDNS-Quellcode, fiir den die Bedingungen der
Apple Public Source License gelten, die unter
http://developer.apple.com/opensource/ eingesehen werden kann.

Copyright © 2011 Apple Computer, Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Diese Datei enthilt Originalcode und/oder Anderungen am Originalcode, die
in der Apple Public Source License Version 2.0 (Lizenz) definiert und durch
diese geregelt sind. Diese Datei darf nur in Ubereinstimmung mit den
Bestimmungen der Lizenz verwendet werden. Erwerben Sie bitte eine Kopie
der Lizenz unter http://www.opensource.apple.com/license/apsl/ und lesen
Sie sie durch, bevor Sie diese Datei verwenden.

Der Originalcode und jegliche im Rahmen dieser Lizenz verteilte Software
werden ohne Médngelgewdhr verteilt, ohne ausdriickliche oder implizite
Gewadbhrleistungen jeglicher Art; APPLE LEHNT HIERMIT ALLE
GEWAHRLEISTUNGEN DIESER ART AB, EINSCHLIESSLICH OHNE
EINSCHRANKUNG JEGLICHE GEWAHRLEISTUNGEN DER MARKTFAHIGKEIT,
DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, DES UNGESTORTEN BESITZES
ODER DER NICHTVERLETZUNG. In der Lizenz erhalten Sie Informationen zu
den spezifischen sprachabhéngigen Rechten und Einschrankungen.



Sicherheitsinformationen

Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise aufmerksam durch, bevor Sie Ihr
Nikon-Produkt in Betrieb nehmen, um Schaden am Produkt zu vermeiden und
moglichen Verletzungen vorzubeugen. Halten Sie diese Sicherheitshinweise
fur alle Personen griffbereit, die dieses Produkt benutzen werden.

Folgen, die entstehen kdnnen, wenn die in diesem Abschnitt aufgefiihrten
VorsichtsmafBnahmen nicht ergriffen werden, werden mit folgendem Symbol
gekennzeichnet:

Dieses Symbol kennzeichnet Warnhinweise, die gelesen werden sollten, bevor
Sie dieses Nikon-Produkt verwenden, um mogliche Verletzungen zu vermeiden.

R WARNHINWEISE

/\ Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander
Eine Missachtung dieser Vorsichtsmanahme kann einen Brand,
Stromschlag oder eine andere Verletzung verursachen. Ist das Gerat
aufgrund eines Sturzes oder eines anderen Unfalls aufgebrochen, trennen
Sie die Kamera vom Netz und bringen Sie das Gerat zur Untersuchung
zum Nikon-Kundendienst.

A\ Schalten Sie das Gerat bei einer Fehlfunktion sofort aus
Bei Rauch- oder ungewdhnlicher Geruchsentwicklung im Gerét ist der
Netzadapter sofort vom Stromnetz zu trennen und der Akku aus dem
Gerédt zu entnehmen. Gehen Sie dabei vorsichtig vor, um Verbrennungen
zu vermeiden. Eine weitere Verwendung kann zu Verletzungen fiihren.
Lassen Sie das Gerat von Ihrem Fachhandler oder vom Nikon-
Kundendienst tberpriifen, nachdem Sie den Akku entnommen haben.

/\ Benutzen Sie das Gerit nicht in der Nihe von entflammbarem Gas
Eine Missachtung dieser VorsichtsmafBnahme kann zu einer Explosion
oder zu einem Brand fihren.

/\ Halten Sie das Gerat von Wasser fern
Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Nasse. Eine
Missachtung dieser Vorsichtsmaf3nahme kann einen Brand oder
Stromschlag verursachen.

/\ Beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen
Eine Missachtung dieser VorsichtsmafBnahme kann einen Stromschlag
verursachen.
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A\ Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht in die Hande von Kindern gelangt
Bei Missachtung dieser VorsichtsmaBnahme besteht das Risiko von
Verletzungen.

/\ Beriihren Sie die Kamera oder das Ladegerat nicht iiber einen langeren Zeitraum
hinweg, wahrend die Gerate eingeschaltet sind oder verwendet werden
Teile des Gerdtes kdnnen heifl werden. Hat das Gerat liber einen langeren
Zeitraum hinweg Hautkontakt, kann dies zu Niedrigtemperaturverbren-
nungen fiihren.

/\ Vermeiden Sie hohe Temperaturen
Das Gerdt darf niemals direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen
ausgesetzt werden (beispielsweise in einem in der Sonne geparkten
Auto). Eine Missachtung dieser VorsichtsmaBnahme kann zu einem Brand
oder zu einer Beschadigung des Gehauses oder der Teile im
Gerateinneren fihren.

/\ Folgen Sie den Anweisungen von Krankenhaus- oder Flugzeugpersonal
Dieses Gerat gibt Funkfrequenzstrahlungen ab, die sich stérend auf
medizinische oder Navigationsgerate auswirken kénnen. Verwenden Sie
dieses Gerat in Krankenhdusern oder Flugzeugen erst, wenn Sie eine
Erlaubnis durch das Krankenhaus- oder Flugzeugpersonal erhalten haben.



Il Warnhinweise fiir die Verwendung von kabellosen Funktionen

Benutzer mit implantierbaren Herzschrittmachern sollten dieses Gerat etwa 30 cm oder mehr
vom Herzschrittmacher aufbewahren.

Die Herzschrittmacher konnen durch die Funkwellen gestort werden, die von
diesem Produkt ausgesendet werden.

Schalten Sie den WT-5 aus oder deaktivieren Sie die Wireless-LAN-Funktion, wenn Sie sich in
einer Menschenmenge befinden (wie etwa in vollen Ziigen).

Das liegt daran, dass der Abstand zwischen dem WT-5 und Personen zu gering ist,
die medizinische Gerate wie Herzschrittmacher oder Horgerate verwenden, und er
sich negativ auf die medizinischen Gerate auswirken kann.

Schalten Sie dieses Gerat in medizinischen Einrichtungen, in denen die Verwendung dieses
Gerdtes untersagt ist, aus oder schalten Sie alle kabellosen Kommunikationsfunktionen aus,
wie etwa Wireless LAN. Schalten Sie dieses Gerdt aus oder schalten Sie alle kabellosen
Kommunikationsfunktionen aus, wie etwa Wireless LAN, wenn in der Nahe ein medizinisches
Gerat verwendet wird, auch wenn das Gerit in einer relevanten medizinischen Einrichtung
verwendet werden darf.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann medizinische Gerate beeinflussen und
Unfélle durch Fehlfunktionen verursachen. Wenn dieses Gerét in einer
medizinischen Einrichtung verwendet wird, fragen Sie dort nach Details nach.
Schalten Sie dieses Gerat aus oder schalten Sie alle kabellosen Kommunikationsfunktionen
aus, wie etwa Wireless LAN, wenn die Verwendung von kabellosen oder elektronischen Gerate
im Flugzeug verboten ist.

Dieses Gerat kann negative Einfllsse auf elektronische Gerate haben und Unfalle
verursachen. Wenn dieses Gerat im Flugzeug verwendet wird, fragen Sie bei der
Fluggesellschaft nach Details nach.

Wenn dieses Gerat bei der Nutzung einiger kabelloser Funktionen bei anderen Gerdten
Funkstorungen verursacht, deaktivieren Sie die kabellose Funktion oder stellen Sie den
Betrieb des Produktes ein.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann andere Geréate beeinflussen und
Unfélle durch Fehlfunktionen verursachen.
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Hinweise

e Die Reproduktion der Dokumentationen, auch die auszugsweise Vervielfaltigung,
bedarf der ausdriicklichen Genehmigung durch Nikon. Dies gilt auch fiir die
elektronische Erfassung und die Ubersetzung in eine andere Sprache.

* Nikon behalt sich das Recht vor, die in diesen Handblichern beschriebenen
technischen Daten der Hardware und Software jederzeit und ohne
Vorankiindigung zu andern.

¢ Nikon tibernimmt keine Haftung flr Schaden, die durch den unsachgemafBen
Gebrauch des Produkts entstehen.

¢ Die Handbticher wurden mit gréter Sorgfalt erstellt, um die Angaben genau und
vollstandig darzustellen. Sollten Sie dennoch Fehler darin entdecken oder
Verbesserungsvorschldage haben, ware Nikon fiir einen entsprechenden Hinweis
sehr dankbar. (Die Adresse der Nikon-Vertretung in lhrer Ndhe ist separat
aufgefiihrt.)

Dieses Produkt enthalt in den USA entwickelte Verschlisselungssoftware und
unterliegt den US-Ausfuhrbestimmungen. Es darf nicht direkt oder indirekt in
Lander exportiert werden, gegen die die USA ein Handelsembargo verhangt
haben. Zum September 2011 betrifft dies die folgenden Lander: Kuba, Iran,
Nordkorea, Sudan und Syrien.



Hinweis fiir Kunden in Europa
R&TTE-Richtlinie

e o

Hiermit erklaren wir, der Hersteller (Nikon Corporation), dass dieser Wireless-LAN-
Adapter (WT-5) den erforderlichen Anforderungen und anderen relevanten
MaBnahmen der Richtlinie 1999/5/EG entspricht.

AT BE BG cy cz DK EE FI
FR" DE GR HU IE IT Lv LT
LU MT NL PL PT RO SK S|
ES SE GB IS LI NO CH

* Der AuBeneinsatz ist auf 10 mW EIRP innerhalb des Frequenzbereichs von 2454-
2483,5 MHz beschrankt

Hinweis fiir Kunden in Frankreich
Der AuB3eneinsatz von Funkempfangern ist innerhalb des Frequenzbereichs von
2454-2483,5 MHz untersagt.

Symbol zur getrennten Entsorgung in europdischen Landern

Folgende Bestimmungen gelten nur fiir Anwender in européischen

Landern: Dieses Symbol zeigt an, dass dieses Gerat getrennt entsorgt

werden muss.

¢ Dieses Produkt muss an einer entsprechenden Riicknahmestelle
getrennt entsorgt werden. Werfen Sie dieses Produkt nicht in den —
normalen Hausmuill.

® Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Fachhandler oder bei der
kommunalen Abfallbehérde.

Konformitatserklarung

Eine Kopie der Originaldokumente lhrer Produkte bezliglich R&TTE finden Sie auf

der folgenden Internetseite:
http://imaging.nikon.com/support/pdf/DoC_WT-5.pdf

Dieses Gerat erflllt die Vorschriften zu den Radiofrequenzen. Die Inhalte der
Zertifizierungszeichen, die nicht am Gerat angebracht sind, werden im Folgenden

aufgefiihrt.
IEEE802.11a/n
€ nie184

W52/WS53 for indoor use only




Verfiigbare Kanidle
Den WT-5 gibt es in flinf Versionen, jede ist fiir den Betrieb in einer
anderen Region gemaR den 6rtlichen Bestimmungen vorgesehen,
die die Verwendung kabelloser Gerédte regeln (wenden Sie sich fiir
Informationen lber die Lander, die in der folgenden Tabelle nicht
aufgefiihrt sind, an einen Nikon-Vertreter). Verwenden Sie jedes
Modell nur in der dafiir vorgesehenen Region.

Kanile
Version Fiir den Betrieb in 2,4 GHz 5GHz
Frequenzbereich | Frequenzbereich
Die 31 Lander der EU-EFTA (Belgien,
Bulgarien, Danemark, Deutschland,
Estland, Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Island, Italien,
Lettland, Liechtenstein, Litauen,
Luxemburg, Malta, Niederlande, 36-64
WT-5 |Norwegen, Osterreich, Polen, 1-13" 100_14'0
Portugal, Rumanien, Schweden,
Schweiz, Slowakei, Slowenien,
Spanien, Tschechische Republik,
Ungarn, Vereinigtes Konigreich,
Zypern), Australien, Japan,
Neuseeland, Stidafrika
. 36-64,
WT-5A | Brasilien, Kanada, USA 1-11 149-165
WT-5B |Korea, Russland, Singapur 1-13 36-64
WT-5C | China, Hongkong 1-13 149-165
Argentinien, Chile, Mexiko, Panama, Nicht
WT-5D Taiwan, Thailand -1 unterstiitzt

* Der AuBBenbetrieb ist in Frankreich verboten.



IEEE802.11a

Die Kanale, die fir IEEE802.11a verfligbar sind, sind unten aufgefiihrt.

Kanile
Version | Standort Modus W52 W53 W56 W58
36-48 52-64 | 100-140 | 149-165
Infrastruktur v v v —
Innen
Ad-hoc v — (4 —
WT-5
Infrastruktur Verboten | Verboten v —
DrauBen
Ad-hoc Verboten — v —
Infrastruktur v v — v
Innen
Ad-hoc Verboten — — v
WT-5A
Infrastruktur Verboten v — (4
DrauBen
Ad-hoc Verboten — — v
Infrastruktur v (%4 — —
Innen
Ad-hoc v — — —
WT-5B
Infrastruktur v (%4 — —
DrauBen
Ad-hoc (4 — — —
Infrastruktur — — — v
Innen
Ad-hoc — — — v
WT-5C
Infrastruktur — — — v
DrauBen
Ad-hoc — — — v

xi
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I
Einleitung

Vielen Dank fiir Inren Kauf eines Wireless-LAN-Adapters WT-5 fiir
kompatible Nikon-Digitalkameras. Der WT-5 ist ausschlieBlich zur
Verwendung im Land des Kaufs bestimmt; der Betrieb in anderen
Landern kann nicht garantiert werden. Wenn Sie sich nicht sicher sind,
in welchem Land das Gerat erworben wurde, erhalten Sie nahere
Informationen bei einem Fachhandler oder dem Nikon-Kundendienst.
Lesen Sie das Handbuch vor der Verwendung des Gerats aufmerksam
durch und bewahren Sie es so auf, dass es von allen Benutzern
gelesen werden kann.

Der grundlegende Unterschied zwischen dem WT-5 und dem
WT-5A/B/C/D ist die Anzahl der unterstiitzten Kanéle; sofern nicht anders
angegeben, gelten alle Verweise auf den WT-5 auch fiir den WT-5A/B/C/D.

Symbole und Konventionen
In diesem Handbuch werden die folgenden Symbole und Konventionen
verwendet:

% Dieses Symbol kennzeichnet wichtige Sicherheitshinweise, die Sie vor
Gebrauch lesen sollten, um Schaden am Produkt zu vermeiden.

Dieses Symbol kennzeichnet Hinweise, die Sie vor Gebrauch des
Gerdts lesen sollten.

AR Dieses Symbol kennzeichnet Verweise auf andere Seiten in diesem
Handbuch.

Hintergrundwissen

In diesem Handbuch werden Grundkenntnisse zu FTP-Servern und lokalen
Netzwerken (LANs) vorausgesetzt. Weitere Informationen tber die
Installation, Konfiguration und Verwendung von Netzwerkgeraten kénnen Sie
beim Hersteller oder bei Ihrem Netzwerkadministrator in Erfahrung bringen.



Immer auf dem neuesten Stand

Im Rahmen von Nikons Einsatz fiir »immer auf dem neuesten Stand«, mit der

die ununterbrochene Produktunterstiitzung und Weiterbildung gefordert

werden soll, stehen auf folgenden Webseiten fortwdhrend aktualisierte

Informationen zur Verfiigung:

o Fiir Benutzer in den USA: http://www.nikonusa.com/

* Fiir Benutzer in Europa und Afrika: http: //www.europe-nikon.com/support/

e Fiir Benutzer in Asien, 0zeanien und dem Nahen Osten:
http://www.nikon-asia.com/

Auf diesen Webseiten erhalten Sie aktuelle Produktinformationen, Tipps und
Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ) sowie allgemeine Informationen
zu digitaler Bildverarbeitung und Fotografie. Ergdnzende Informationen
erhalten Sie bei der Nikon-Vertretung in lhrer Nahe. Kontaktinformationen
finden Sie unter folgender Internetadresse: http://imaging.nikon.com/

Abbildungen

Die in diesem Handbuch abgebildete Kamera ist eine D4. Sofern nicht anders
angegeben, stammen alle Dialogfelder, Meldungen und Anzeigen von
Software und Betriebssystem aus den Betriebssystemen Windows 7 Ultimate
bzw. Mac OS X. lhr tatsachliches Aussehen und ihr Inhalt kénnen in
Abhéangigkeit vom verwendeten Betriebssystem abweichen. Informationen
zur grundlegenden Bedienung des Computers finden Sie in der
Dokumentation des Computers oder des Betriebssystems.



Verbindungsarten

Fiir den WT-5 stehen die folgenden Verbindungsarten zur Verfiigung:

FTP-Upload Laden Sie vorhandene Fotos und Filme auf
einen Computer oder FTP-Server hoch oder
Bildiibertragung laden Sie neue Fotos hoch, wahrend sie

aufgenommen werden.

Steuern Sie die Kamera mit der optionalen
Software Camera Control Pro 2 und speichern

Kamerasteuerun . . R
9 Sie neue Fotos und Filme direkt auf dem
Computer.
Sie kénnen Bilder aus der Ferne anzeigen und
aufnehmen, verwenden Sie daflir einen mit
HTTP-Server

einem Browser ausgestatteten Computer oder
ein iPhone.

Synchronisieren Sie die Verschlussauslésungen
Synchronisierte Auslosung | fiir mehrere ferngesteuerte Kameras mit einer
Masterkamera.

Weitere Informationen finden Sie in der mit der Kamera mitgelieferten
Netzwerkanleitung.

FTP-Server

Server kénnen mit Standard-FTP-Diensten wie IIS (Internet-Informationsdienste),
die mit den unterstlitzten Betriebssystemen verfligbar sind, konfiguriert werden.
Weitere Informationen finden Sie in der mit der Kamera mitgelieferten
Netzwerkanleitung. Die Bildiibertragung und die Kamerasteuerung unterstiitzen
nicht die Verbindung zu Computern in anderen Netzwerken iber einen Router,
Internet-FTP-Verbindungen und FTP-Servern mit Software von Drittanbietern.

HTTP-Servermodus
Internetverbindungen werden im HTTP-Servermodus nicht unterstiitzt.

Firewall-Einstellungen

Fur FTP werden die Ports 21 und 32768 bis 61000 und fiir SFTP die Ports 22 und
32768 bis 61000 verwendet, wahrend fiir die Bildlibertragungs- und
Kamerasteuerungsmodi der TCP-Port 15740 und der UDP-Port 5353 verwendet
werden. Die Dateilibertragung ist eventuell blockiert, wenn die Server-Firewall
nicht konfiguriert wurde, um den Zugang zu diesen Ports zuzulassen.




Anschluss des WT-5

@ Offnen Sie die ® Stecken Sie den WT-5- @ Drehen Sie das
Abdeckung der Anschluss vollstandig Verschlussrad zum
Anschlisse an der inden Arretieren des WT-5.
AuBenseite und Kameraanschluss an
drehen Sie sie nach der AuBBenseite hinein.

oben hin weg.

V] Stromquelle
Der WT-5 ist nicht mit einem Akku oder einem Ein-/Ausschalter
ausgestattet. Die Stromversorgung erfolgt Giber die Kamera.

Verbindungsstatus LED
Der Verbindungsstatus wird durch die LED auf |
dem WT-5 angezeigt.

LED Status
O
(leuchtet griin) Verbunden.
o Verbindung kann
(blinkt griin) hergestellt werden.
Fo

(blinktgelb) | Fenler:




s,
Kabellose Verbindungen

Befolgen Sie die untenstehenden Schritte, um eine Verbindung
zu einem Wireless LAN herzustellen.

FIP-Upload B o] HTTP-Server
Kamerasteuerung

v
Installieren Sie das
Dienstprogramm des
v Wireless-LAN-
Adapters

Vv
‘Schritt 1: Machen Sie die Kamera und den WT-5 einsatzbereit (117) ‘

v v v
‘ Schritt 2: Wahlen Sie den WT-5 aus ((118)
v v v
‘ Schritt 3: Starten Sie den Verbindungsassistenten ((18)
v v v
‘ Schritt 4: Passen Sie die Netzwerkeinstellungen an (116)
v v v
Bildiibertragung, Kamerasteuerung und
FTP-Upload (116) HTTP-Server (1119)
v v
Konfigurieren Sie den Verbinden Sie die
Kamera und den V
Server
Computer
v v

Stellen Sie eine Verbindung her




Netzwerkanleitung

Informationen Uber die Verwendung des Wireless LANs, wenn die Kamera
und der WT-5 verbunden sind, finden Sie in der mit der Kamera
mitgelieferten Netzwerkanleitung.

[% wibhlen einer Stromquelle

Verwenden Sie einen vollstandig aufgeladenen Akku oder einen optionalen
Netzadapter, der fur die Verwendung mit lhrer Kamera bestimmt ist, um zu
verhindern, dass sich die Kamera wahrend der Einrichtung oder der
Datentlibertragung unerwartet ausschaltet. Weitere Informationen finden
Sie im Kamera-Handbuch.

% pas Dienstprogramm des Wireless-LAN-Adapters

Das Dienstprogramm des Wireless-LAN-Adapters muss auf Computern
installiert werden, die im Bildlibertragungs- oder Kamerasteuerungsmodus
eine Verbindung zur Kamera herstellen. Weitere Informationen tber
Installationsanweisungen finden Sie in der mit der Kamera mitgelieferten
Netzwerkanleitung.

Synchronisierte Auslosung

In der synchronisierten Aufnahmebetriebsart sind keine Netzwerkprofile
erforderlich. Weitere Informationen finden Sie in der mit der Kamera
mitgelieferten Netzwerkanleitung.

Infrastruktur und Ad-hoc-Modi
Wireless LANs konnen entweder Infrastruktur- oder Ad-hoc-Netzwerke sein.

Infrastruktur-Modus: Anschluss iber eine Wireless-LAN-Basisstation.

PR > ¢----- >

Wireless-LAN-Basisstation Computer

Ad-hoc-Modus: Eine direkte Peer-to-Peer-Verbindung.

Computer

Wireless LANs

Diese Anleitungen sind fiir Kunden mit einem bestehenden Wireless LAN
vorgesehen und im Falle eines Infrastruktur-Netzwerkes wird davon
ausgegangen, dass der Computer und die Basisstation bereits mit dem
Netzwerk verbunden sind.




Schritt 1: Vorbereitung

Bereiten Sie die Kamera und den WT-5 nach dem Starten des
Computers und dem Einloggen wie unten beschrieben vor.

1 setzen Sieeine Speicherkarte ein.

Schalten Sie die Kamera aus und setzen Sie
die Speicherkarte ein (schalten Sie die
Kamera nicht aus, wahrend Daten zum
Computer Uibertragen werden). Dieser

Schritt kann im Kamerasteuerungsmodus
Ubersprungen werden ([ii).

2 Bringen Sie den WT-5 an (004).

3 Schalten Sie die Kamera ein.

Drehen Sie den Ein-/Ausschalter, um die
Kamera einzuschalten.

ﬂ Abnehmen des WT-5
Schalten Sie die Kamera aus, nehmen Sie den WT-5 ab und setzen Sie die
Abdeckung der Anschliisse an der Auf3enseite wieder auf.

BuNIBISGIOA 1| 1IUYDS
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Schritt 2: Auswahlen des WT-5

Waihlen Sie den WT-5 als das von der Kamera verwendete
Netzwerkgerat aus.

1 Zeigen Sie die Hardwareliste an. Netzwerk
Hardware wilen
Wahlen Sie im Einstellungsment Netzverkwerbinding
. . Netzwerkeinstellungen
»Netzwerk« aus und markieren Sie

Wahlen Sie ein Profil aus.

»Hardware wahlen« und driicken Sie P,
um die Hardwareliste anzuzeigen.

2 Wahlen Sie den WT-5. Hardware wahlen

Markieren Sie »WT-5« und driicken Sie @,
um die markierte Option zu wéhlen und — LT

zum Netzwerkmenu zurlickzukehren.

Schritt 3: Der Verbindungsassistent

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein
Netzwerkprofil zu erstellen.

1 Zeigen Sie die Netzwerkprofile an. Netzwerk
Hardware wihlen WT-5
Markieren Sie im Netzwerkmeni L B T ) OEE

. . Netzwerkeinstellungen =1
»Netzwerkeinstellungen« und driicken

Sie P>, um die Liste der Profile und andere
Netzwerkeinstellungen anzuzeigen.

Wahlen Sie ein Profil aus.

2 Wihlen Sie die Option »Profil Netawerkeinstellungen

2 Synchronisierte Ausldsung
erstellen« aus. Profierstellen )
Auf/von Karte laden

Markieren Sie »Profil erstellen« und
driicken Sie p>. Beachten Sie, dass wenn
die Liste bereits neun Profile enthalt, Sie
ein vorhandenes Profil mit der Taste o (<)
|6schen mussen, bevor Sie fortfahren kénnen.

Das Dienstprogramm des Wireless-LAN-Adapters
Das Dienstprogramm des Wireless-LAN-Adapters (106) kann auch zum
Erstellen von Netzwerkprofilen verwendet werden. Siehe Seite 33.




3 Starten Sie den

Verbindungsassistenten.

Markieren Sie »Verbindungsassistent«
und driicken Sie P>, um den
Verbindungsassistenten zu starten.

Profil erstellen

Verbindungsassistent »

Manuell konfigurieren

Wahlen Sie eine Verbindungsart aus.
(@®3)

Markieren Sie eine Verbindungsart
und driicken Sie p.

Verbindungsassistent

Wahlen Sie einen Verbindungstyp aus.

»PC Bildibertragung
L&a Camera Control
HTTP HTTP-Server

?

Benennen Sie das neue
Netzwerkprofil.

Geben Sie den Namen ein, der in der
Profilliste erscheinen wird, und driicken
Sie @ (driicken Sie @® ohne Anderungen
vorzunehmen, um den Standardnamen zu

Verbindungsassistent

Geben Sie einen Namen fiir das
Netzwerkprofil ein.

01234567895(DE|
FGHIJKLMNOPQRST
UVHXYZabcdefghi

verwenden). Die Profilnamen kénnen bis zu 16 Zeichen lang sein.
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10

Texteingabe
Der folgende Dialog wird bei erforderlicher Texteingabe angezeigt.

Zeichenauswahl: Markieren
Sie die gewiinschten  Retmmimemiaene o 6

Buchstaben mit dem 012345678 9MBCDE| I

Textanzeigebereich: In
Multifunktionswahler UVHXYZabcdefghi diesem Bereich wird
und driicken Sie die Textangezeigt. Driicken
Mitte des ECMECETNONE Sie « oder P, wihrend
Multifunktionswahlers, Sie €= driicken, um den
um den Buchstaben Cursor zu bewegen.
auszuwahlen.

FGHIJKLMNOPQRST

Markieren Sie mit dem Multifunktionswahler das gewiinschte Zeichen in
der Zeichenauswahl und driicken Sie die Mitte des Multifunktionswéhlers,
um das markierte Zeichen an der aktuellen Cursorposition einzufiigen
(beachten Sie, dass bei Eingabe eines Zeichens bei voll ausgefiilltem Feld
das letzte Zeichen im Feld geldscht wird). Driicken Sie die Taste T (<), um
das Zeichen unter dem Cursor zu |6schen. Halten Sie & gedriickt und
driicken Sie < oder P, um den Cursor zu einer neuen Position zu bewegen.

Um den Eintrag zu vervollstandigen und das Dialogfeld zu schlieen,
driicken Sie auf @®. Um das Textfeld zu verlassen, driicken Sie MENU.

6 Wibhlen Sie eine Verbindungsmethode aus.

Markieren Sie die vom Netzwerk verwendete
Verbindungsmethode und driicken Sie . Weitere Informationen
finden Sie auf den unten aufgefiihrten Seiten.

Wireless LAN Wahlen Sie aus einer Liste von Netzwerken,
suchen die von der Kamera erkannt wurden.

WPS per Wahlen Sie dies fiir Wireless-LAN-
Tastendruck Basisstationen mit WPS per Tastendruck aus.

5 Wahlen Sie dies fiir Wireless-LAN-
WPS mit PIN Basisstationen mit WPS per PIN-Eingabe aus. 14

Stellen Sie eine direkte Verbindung zu einem
Hauptrechner oder FTP-Server im Ad-hoc- m15
Modus her.

Direkte Verbindung
(Ad-hoc)




Bl Suche nach einem Wireless LAN

Wahlen Sie »Wireless LAN suchen« bei Schritt 6 [,

auf Seite 10, um aus einer Liste von Netzwerken [V e Hetods e e an

aus.

(Wireless-LAN-Basisstationen oder
Hauptrechner) zu wahlen, die von der Kamera m;g :’;{Lm‘e"dmk
erkannt wurden. Direkte Verbindung (Ad+hoc)

(Weiter

1 Wabhlen Sie ein Netzwerk aus. Verbindungsassistent
Wahlen Sie ein Wireless LAN aus.

Mit der Wahl von »Wireless LAN suchenc
wird eine Liste der SSIDs angezeigt. Die
Netzwerkart wird durch die Symbole

Images_De von der ID gekennzeichnet: @Wdh. EWeiter
a Signal verschliisselt
2/ Infrastruktur/Ad-hoc

Markieren Sie ein Netzwerk und driicken Sie @® (wird das
gewiinschte Netzwerk nicht angezeigt, driicken Sie ®, um erneut
zu suchen).

Ausgeblendete SSIDs
Netzwerke mit ausgeblendeten SSIDs werden

durch leere Eintrage in der Netzwerkliste Geben Sie die SSID ein-
gekennzeichnet. Wenn Sie ein Netzwerk mit 01234567838 CDE|
einer ausgeblendeten SSID auswahlen, werden FGHIJKLUNOPQRST

UVHXYZabcdefghi

Sie dazu aufgefordert, den Netzwerknamen zu i |
nennen; geben Sie einen Namen ein und EBCursor Eing. @OK
driicken Sie ®, um mit Schritt 2 fortzufahren.

2 Geben Sie den Kodierungsschlissel

Geben Sie den Verschlisselungsschlissel

ein. ein.
01234567895CDE|
i i (1 i FGHIJKLMNOPQRST
Geben Sie den Kodierungsschliissel ein und IUEAREERREE R R
driicken Sie @ (wenn das Netzwerk eine i |

offene Authentifizierung verwendet, wird EBCursor SEing. GOK
dieser Dialog nicht angezeigt; fahren Sie
mit Schritt 3 fort).

1UD1SISSESBUNPUIIA 13( i€ 1IYDS
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3 Wihlen Sie lhren nichsten Schritt.

Verbunden.
Die Meldung rechts wird bei hergestellter  [ssi: =
Verbindung angezeigt. lhr ndchster Schritt (===
hangt von der bei Schritt 4 auf Seite 9

gewabhlten Verbindungsart ab: ]
Legen Sie fest, wie die IP-Adresse Sie konnen die Computerkonfiguration
abgerufen wird. durch Kopieren des Wireless-LAN-Profils
der Kamera vereinfachen.
Machten Sie das Wireless-LAN-Profil auf
Automatisch beziehen gen Compiterkopiaren?
Manuell eingeben Ja
Nein {oK]
Wenn Sie FTP-Upload wahlen, Wenn Sie die Bildiibertragung, die
gehen Sie zur Seite 16. Kamerasteuerung oder den HTTP-Server

wabhlen, gehen Sie zur Seite 19.

U0 WPS per Tastendruck
Wahlen Sie bei Schritt 6 auf Seite 10 »WPS per

. . Wahlen Sie eine Methode filr d
Tastendruck«, wenn die Wireless-LAN- Verbindunesaufbau 2um Wireless LAN

Basisstation WPS per Tastendruck verwendet. g

Wireless LAN suchen
WPS per Tastendruck [oK]

WPS mit PIN
Direkte Verbindung (Ad-hoc)
([Weiter

1 Driicken Sie die WPS-Taste an der

Driicken Sie die WPS-Taste an der

Wireless-LAN-Basisstation. Basisstation mindestens zwei Sekunden,
gl;fllrcl::: Sie dann die @3-Taste der

Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation, die der Wireless-LAN-

Basisstation beigefiigt ist.
2 Driicken Sie die Taste ® auf der

Konfiguration lauft.

Kamera.

Die Kamera stellt automatisch eine
Verbindung zur Basisstation her.



3 Wihlen Sie lhren nichsten Schritt.

Einrichtung abgeschlossen-
Die Meldung rechts wird bei hergestellter
Verbindung angezeigt. Ihr ndchster Schritt
hangt von der bei Schritt 4 auf Seite 9

gewabhlten Verbindungsart ab:
Legen Sie fest, wie die IP-Adresse Sie konnen die Computerkonfiguration
abgerufen wird. durch Kopieren des Wireless-LAN-Profils
der Kamera vereinfachen.
Machten Sie das Wireless-LAN-Profil auf
Automatisch beziehen gen Compiterkopiaren?
Manuell eingeben Ja
Nein {oK]
Wenn Sie FTP-Upload wahlen, Wenn Sie die Bildiibertragung, die
gehen Sie zur Seite 16. Kamerasteuerung oder den HTTP-Server

wabhlen, gehen Sie zur Seite 19.

1UD1SISSESBUNPUIIA 13( i€ 1IYDS
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M WPS mit PIN

Wéhlen Sie bel SCh ritt 6 an Seite 10 »WPS mit Verbindungsassistent

PIN«, wenn die Wireless-LAN-Basisstation WPS  Vebiuressfow i Witelos LaN
mit PIN verwendet. ™

Wireless LAN suchen
WPS per Tastendruck

WPS mit PIN
Direkte Verbindung (Ad-hoc)
([3Weiter

1 Geben Sie die PIN fiir die Wireless- Verbindungsassstent
Geben Sie die PIN @ber einen Computer

LAN-Basisstation ein. in die Basisstation ein, und driicken Sie

dann die @3-Taste der Kamera.
Geben Sie die PIN von einem Computer PN: [ e |
aus fir die Wireless-LAN-Basisstation ein.

Weitere Informationen finden Sie in der
Dokumentation, die der Wireless-LAN-
Basisstation beigefiigt ist.
2 Driicken Sie die Taste & auf der
Konfiguration lauft.
Kamera.

Die Kamera stellt automatisch eine
Verbindung zur Basisstation her.

3 Wahlen Sie Ihren néachsten Schritt. Verbindungsassistent

Einrichtung abgeschlossen.

Die Meldung rechts wird bei hergestellter
Verbindung angezeigt. Ihr nachster Schritt
hangt von der bei Schritt 4 auf Seite 9

gewahlten Verbindungsart ab:
Legen Sie fest, wie die IP-Adresse Sie konnen die Computerkonfiguration
abgerufen wird. durch Kopieren des Wireless-LAN-Profils
der Kamera vereinfachen.
Machten Sie das Wireless-LAN-Profil auf
Automatisch beziehen gen Compiterkopiaren?
Manuell eingeben Ja
Nein {oK]
Wenn Sie FTP-Upload wahlen, Wenn Sie die Bildiibertragung, die
gehen Sie zur Seite 16. Kamerasteuerung oder den HTTP-Server

wahlen, gehen Sie zur Seite 19.



Il Direkte Verbindung (Ad-hoc)
Wahlen Sie »Direkte Verbindung (Ad-hoc)«

bei Schritt 6 auf Seite 10 aus, um eine direkte  Verbidnssaiibassim Wil LAY
. . aus.

Verbindung zu einem FTP-Server oder ey

Computer im Ad-hoc-Modus herzustellen. WP per Tastendruck

WPS mit PIN
Direkte Verbindung (Ad-hoc) {0K]
([Weiter

1 Geben Sie die SSID ein. Verbindungsassistent

Geben Sie die SSID ein-
Geben Sie den Netzwerknamen (SSID) ein BUEERENENRERENE
und driicken Sie @®. Der Standardname FGHIJKLUNOPQRST
UVWXYZabcdefghi

lautet »WT«, gefolgt von der MAC-Adresse | T |

des WT-5. EECursor ©Eing. G3OK

2 Geben Sie den Kodierungsschliissel Verbindungsassstent

Der Verschliisselungsschliissel kann

ei n. 5 oder 13 Zeichen enthalten.
0123456789MABCDE
H H H 0 H FGHIJKLMNOPQRST
Geben Sie einen Kodierungsschlissel ein TR
und driicken Sie @ (der Standardschlussel [ hikon |
lautet »nikon«). Ihr ndchster Schritt hangt ECursor @Fing. @OK
von der bei Schritt 4 auf Seite 9 gewahlten
Verbindungsart ab:
Legen Sie fest, wie die IP-Adresse Sie konnen die Computerkonfiguration
abgerufen wird. durch Kopieren des Wireless-LAN-Profils
der Kamera vereinfachen.
Machten Sie das Wireless-LAN-Profil auf
Automatisch beziehen denConputerkopieren
Manuell eingeben Ja
Nein [0K]
Wenn Sie FTP-Upload wahlen, Wenn Sie die Bildiibertragung, die
gehen Sie zur Seite 16. Kamerasteuerung oder den HTTP-Server

wabhlen, gehen Sie zur Seite 19.

1UD1SISSESBUNPUIIA 13( i€ 1IYDS
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Schritt 4: Netzwerkeinstellungen

M FTP-Upload

Wenn Sie »FTP-Upload« bei Schritt 4 auf Seite 9 gewahlt haben,
befolgen Sie die untenstehenden Schritte, um eine Verbindung
zu einem bestehenden FTP-Server herzustellen.

1 Beziehen Sie oder wihlen Sie eine IP-

A d resse. Ia-gg:?usfi:nfslsif'h\-ﬂie die IP-Adresse

Markieren Sie eine der folgenden Optionen  Fatomatisch bezichen

und er'lcken Sle > Manuell eingeben

¢ Automatisch beziehen: Wahlen Sie diese
Option aus, wenn das Netzwerk so
konfiguriert ist, die IP-Adresse automatisch zu vergeben.

© Manuell eingeben: Geben Sie, wenn Sie dazu aufgefordert werden,
eine IP-Adresse und Subnetzmaske ein, indem Sie € und p
driicken, um Segmente zu markieren, und A und ¥, um
Anderungen vorzunehmen. Driicken Sie zum Fortfahren &,
wenn die Eingabe abgeschlossen ist.

2 Bestatigen Sie die IP-Adresse.
Kgnfi«.;li|11:§ist;rr|I der IP-Adresse
. . . 19es(| 3
Die Kamera-IP-Adresse wird wie rechts ik
gezeigt angezeigt; driicken Sie €. i T TTm
3 Wihlen Sie einen Servertyp aus.
o¥TPenird i ds st P
Markieren Sie »FTP« oder »SFTP« empfohlen.

(gesichertes FTP) und driicken Sie .

Firewall-Einstellungen

Fir FTP werden die Ports 21 und 32768 bis 61000 und fiir SFTP die Ports 22 und
32768 bis 61000 verwendet. Die Dateilibertragung ist eventuell blockiert, wenn
die Server-Firewall nicht konfiguriert wurde, um den Zugang zu diesen Ports
zuzulassen.




4 Geben Sie die IP-Adresse ein.

?Terlign Sie die Adresse des
. . ervers ein.
Geben Sie die Server-URL oder IP-Adresse

0123456789ABCDE

i (] i i FGHIJKLMNOPQRST
(m19) ein und driicken Sie @, um eine -
Verbindung herzustellen. I
ERBCursor ®Eing. EAOK
5 Loggen Sie sich ein.
\éVEh’I:?l; gie eine Anmeldemethode fiir
. . . . len FIP-Server aus.
Markieren Sie eine der folgenden Optionen
und dricken Sie @
¢ Anonym anmelden: Wahlen Sie diese Option, Rttt

wenn der Server keine Benutzer-ID oder @Weiter
ein Passwort verlangt.

 Benutzer-ID eingeben: Geben Sie eine Benutzer-ID und ein
Passwort ein, wenn Sie dazu aufgefordert werden, und driicken

Sie .

Filterung von MAC-Adressen

Wenn das Netzwerk die Filterung von MAC-Adressen verwendet, muss der Filter
mit der MAC-Adresse des WT-5 zur Verfliigung gestellt werden. Wahlen Sie nach
der Anbringung des WT-5 an die Kamera »Netzwerk« > »Optionen« >
»MAC-Adresse« aus dem Kamera-Einrichtungsmenii und notieren Sie sich die
MAC-Adresse.

uabuN||2ISUISNIBMZIDN p YIS
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6 Wibhlen Sie einen Zielordner.

Wahlen Sie einen Zielordner aus-

Markieren Sie eine der folgenden Optionen

und driicken Sie . T — -
o Startordner: Wahlen Sie diese Option, um Ordnernamen eingeben

Bilder auf den Startordner des Servers @Weiter
hochzuladen.

 Ordnernamen eingeben: Wahlen Sie diese Option, um Bilder auf
einen anderen Ordner auf dem Server hochzuladen. Geben Sie
einen Ordnernamen und Pfad ein, wenn Sie dazu aufgefordert
werden, und driicken Sie .

7 Beenden Sie den

Einrichtung abgeschlossen.

Verbindungsassistenten.

Markieren Sie eine der folgenden Optionen

und drticken Sie @, Asistenten beenden

e Verbinden und Assist. beenden: Speichern Sie
das neue Netzwerkprofil und stellen Sie
eine Verbindung zum Server her.

e Assistenten beenden: Speichern Sie das neue Netzwerkprofil und
verlassen Sie das Mend.

Weitere Informationen tiber die Nutzung der Wireless LANs finden Sie
in der Netzwerkanleitung, die der Kamera beiliegt.



I Bildiibertragung, Kamerasteuerung und HTTP-Server

Wenn Sie eine der obigen Optionen bei Schritt 4 auf Seite 9 gewdhlt
haben, befolgen Sie die untenstehenden Schritte, um eine
Verbindung zu einem bestehenden Netzwerk herzustellen.

1 winhlen Sie, ob Sie das Profil zum

Sie konnen die Computerkonfiguration

Com puter kopieren . durch Kopieren des Wireless-LAN-Profils

der Kamera vereinfachen.
Machten Sie das Wireless-LAN-Profil auf

Markieren Sie eine der Optionen auf der GenionekeHOp HE)
rechten Seite und driicken Sie . Wahlen - -
Sie »Ja, um das neue WT-5-Netzwerkprofil

zum Computer (122) zu kopieren

(beachten Sie, dass die Ad-hoc-Einstellungen nicht auf einen
Computer mit Mac OS X als Betriebssystem kopiert werden
kénnen und dass die Infrastruktureinstellungen unter Mac OS X
10.4 und 10.5 nicht kopiert werden kdnnen und dass die
Netzwerkeinstellungen fiir andere Betriebssysteme eventuell
Uberschrieben werden).

Router

Die Verbindung zu Computern in anderen Netzwerken Uber einen Router wird
nur unterstiitzt, wenn der HTTP-Server ausgewahlt ist.

Filterung von MAC-Adressen

Wenn das Netzwerk die Filterung von MAC-Adressen verwendet, muss der Filter
mit der MAC-Adresse des WT-5 zur Verfiigung gestellt werden. Wahlen Sie nach
der Anbringung des WT-5 an die Kamera »Netzwerkeinstellungen« >
»Optionen« > »MAC-Adresse« aus dem Kamera-Einrichtungsmeni und
notieren Sie sich die MAC-Adresse.

uabuN||2ISUISNIBMZIDN p YIS
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2 Beziehen Sie oder wahlen Sie eine IP-
Adresse.

Markieren Sie eine der folgenden Optionen

und driicken Sie p.

¢ Automatisch beziehen: Wahlen Sie diese
Option aus, wenn das Netzwerk so

Verbindungsassistent

Legen Sie fest, wie die IP-Adresse
abgerufen wird.

Automatisch beziehen

Manuell eingeben

konfiguriert ist, die IP-Adresse automatisch zu vergeben.

* Manuell eingeben: Geben Sie, wenn Sie dazu aufgefordert werden,
eine IP-Adresse und Subnetzmaske ein, indem Sie € und »
driicken, um Segmente zu markieren, und A und 'V,
um Anderungen vorzunehmen. Driicken Sie zum Fortfahren @,

wenn die Eingabe abgeschlossen ist.

3 Bestatigen Sie die IP-Adresse.

Die IP-Adresse der Kamera wird wie rechts
abgebildet angezeigt; driicken Sie &®. Wenn
Sie »Bildlibertragung« oder »Camera
Control« auswahlen, fahren Sie mit Schritt
4 fort; andernfalls fahren Sie mit Schritt 7
fort.

4 SchlieBen Sie die Kamera an den
Computer an.

SchlieBen Sie die Kamera mit einem USB-
Kabel (im Lieferumfang der Kamera
enthalten) an den Computer an, wenn Sie
dazu aufgefordert werden.

Verbindungsassistent

Konfiguration der IP-Adresse
abgeschlossen.

Adresse:
Maske:

Verbindungsassistent

Pairing von Computer und Kamera lauft.
SchlieBen Sie die Kamera mithilfe des
USB-Kabels an den Computer an.

Starten Sie das Wireless Transmitter
Utility auf dem Computer.

Firewall-Einstellungen

Die Bildubertragungs- und Kamerasteuerungsmodi verwenden den TCP-Port
15740 und UDP-Port 5353. Computer-Firewalls mussen so konfiguriert werden,
dass der Zugriff auf diese Ports zugelassen wird, da der Computer ansonsten

moglicherweise nicht auf den WT-5 zugreifen kann.




5 Sstarten Sie das Dienstprogramm des
. Pairi Computer und K lauft.
ereless_LAN_Adapters_ ‘alring von Computer una Kamera laus

Starten Sie den Kopiervorgang des

Dienstprogramms des Wireless-LAN- Ut af dem Comper
Adapters, der auf dem Computer installiert I
ist (116), wenn Sie dazu aufgefordert

werden. Die Zuordnung beginnt automatisch.

SchlieBen Sie die Kamera mithilfe des
USB-Kabels an den Computer an

6 Trennen Sie die Kamera vom
Pairing abgeschlossen-
Computer. Zichen Sie das USB-Kabel ab.

Die rechts abgebildete Meldung wird nach
Abschluss der Zuordnung angezeigt.

Ziehen Sie das USB-Kabel ab. |
7 Beenden Sie den

Einrichtung abgeschlossen-

Verbindungsassistenten.

Markieren Sie eine der folgenden Optionen  [Verbinden und Assist beenden @

und druicken Sie . C R}

e Verbinden und Assist. beenden: Speichern Sie
das neue Netzwerkprofil und stellen Sie
eine Verbindung zum Netzwerk her.

e Assistenten beenden: Speichern Sie das neue Netzwerkprofil und
verlassen Sie das Men(i.

Weitere Informationen Uiber die Nutzung der Wireless LANs finden Sie
in der Netzwerkanleitung, die der Kamera beiliegt.

uabuN||2ISUISNIBMZIDN p YIS
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Profile kopieren

Die Kamera-Netzwerkprofile konnen auf einen Computer kopiert
werden, der anschlieBend automatisch fiir eine kabellose Verbindung
konfiguriert wird (beachten Sie, dass die Benutzer von Mac OS X Mac
0OS X 10.6.8 oder aktueller benétigen, um Profile im Infrastruktur-
Modus zu kopieren, und dass Mac OS X diese Option im Ad-hoc-
Modus nicht unterstitzt).

1

Aktivieren Sie den Kopiervorgang.

Wenn der Verbindungsassistent Sie dazu
auffordert, zu wahlen, ob das Profil auf
einen Computer (11 19) kopiert werden soll,
markieren Sie »Ja« und drticken Sie p.

Verbindungsassistent

Sie konnen die Computerkonfiguration
durch Kopieren des Wireless-LAN-Profils
der Kamera vereinfachen.

Machten Sie das Wireless-LAN-Profil auf
den Computer kopieren?

Nein

SchlieBen Sie die Kamera an den
ComPUter an. SchlieBen Sie die Kamera mithilfe des
. . X . . USB-Kabels an den Computer an.

SchlieBen Sie die Kamera mit einem USB-
Kabel (im Lieferumfang der Kamera Rt S
enthalten) an den Computer an, wenn Sie I
dazu aufgefordert werden.

3 starten Sie das Dienstprogramm des

Wireless-LAN-Adapters.

Starten Sie den Kopiervorgang des
Dienstprogramms des Wireless-LAN-
Adapters, der auf dem Computer installiert
ist (116), wenn Sie dazu aufgefordert
werden.

SchlieBen Sie die Kamera mithilfe des
USB-Kabels an den Computer an.

Starten Sie das Wireless Transmitter
Utility auf dem Computer.



4 Wihlen Sie einen Adapter.

Wahlen Sie einen Adapter aus dem Pull-Down-Meni und klicken
Sie auf »Weiter«. Wenn »Bildiibertragung« oder »Camera
Control« ausgewahlt wird, verbindet das Dienstprogramm des
Wireless-LAN-Adapters die Kamera und den Computer
automatisch.

& Wireless Transmitter Utility =] & [
Hardware: WT-3
r
Adapter auswihlen

Abbrechen
5 Trennen Sie die Kamera vom
Einrichtung abgeschlossen-
Computer. Zishen Si das USEKabel 3

Die rechts abgebildete Meldung wird nach
Abschluss dieses Vorgangs angezeigt.
Ziehen Sie das USB-Kabel ab. ]

Die rechts abgebildeten Optionen werden
angezeigt; wahlen Sie eine Option aus, um it besdiosen.
den Assistenten zu beenden.

Verbinden und Assist. beenden [oK]

Assistenten beenden

% Ad-hoc-Modus

Die Kamera stellt im Ad-hoc-Modus nicht automatisch eine Verbindung her.
Wahlen Sie das Netzwerkprofil am Computer aus, bevor Sie eine Verbindung
herstellen.

23



24



Anhange

Zugriff auf die Kamera

Schalten Sie die Kamera nach der Erstellung eines Netzwerkprofils ein
und befolgen Sie die untenstehenden Schritte, um von einem
Computer oder iPhone aus auf die Kamera zuzugreifen.

Windows 7 25

Windows Vista m27

Windows XP m29

Mac OS X D30

iPhone m31
I Windows 7

1 Kiicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol fiir den

Internetzugang.

2 Wahlen Sie den Netzwerknamen (SSID) und klicken Sie

auf »Verbinden«.

Ii[l Es sind Verbindungen verfugbar.

Drahtlosnetrwerkverbindung 2 ~

Nicht verbunden L

|

automatisch herstellen

) Verbindung |

1
1
fLill
1
1

Metzwerk- und Freigabecenter ffnen

25
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3 Geben Sie den Kodierungsschliissel ein und klicken Sie

auf »OK.

E}‘ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen @

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschliissel ein.

Sicherheitsschlissel:

| Zeichen ausblenden

gL

4 Bestatigen Sie, dass die Verbindung erfolgreich

hergestellt wurde.

Ein Symbol wird in der Taskleiste angezeigt,
wenn eine Verbindung hergestellt wurde.

| 09:24
© aui0zom |



IR Windows Vista
1 Klicken Sie auf »Start« und wihlen Sie »Verbindung
herstellen«.

[@ﬂ Windows Media Player

P&Q) Windows Live Messenger-Download

Windows DVD Maker

A#P Windows Update
-

g Windows-Teamarbeit

»  Alle Programme

Suche starten

2 Wahlen Sie den Netzwerknamen (SSID) und klicken Sie
auf »Verbindung herstellenc.

=lle s

@ ¥ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Wahlen Sie ein Netzwerk aus, mit dem eine Verbindung hergestellt werden soll

ey =)
-8 Sicherheitsaktiviertes Netzwerk !!5!! i
5' s s Sicherheitsaktiviertes Netzwerk L 3
ﬁ [ R Ungesichertes Netzwerk ﬁm

s o

Eine Verbindung oder ein Netzwerk sinrichten
MNetzwerk- und Freigabecenter offnen

Verbindung herstellen Abbrechen

27



3 Geben Sie den Kodierungsschliissel ein und klicken Sie
auf »Verbindenc.

=l s

@ ¥ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Geben Sie den Netzwerksicherheitsschllssel oder die Passphrase fiir = ein.

Die Person, die das Netzwerk singerichtet hat, kann hnen den Schlussel oder die Passphrase geben.

[C]Zeichen anzeigen

sz Falls Sieein USE-Flashiaufwerk mit Netzwerkeinstellungen far &% & verwenden,
; dann schiieBen Sie e jetat an.

4 Klicken Sie auf »SchlieBenc.

=l s

@ ¥ Verbindung mit einem Netzwerk herstellen

Verbindung mit wurde erfolgreich hergestellt.

7] Dieses Netzwerk speichern

SchlieBen

5 Bestatigen Sie, dass die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.

Das rechts abgebildete Symbol wird in der e
Taskleiste angezeigt, wenn eine Verbindung u

hergestellt wurde.



Il Windows XP

1 Kiicken Sie in der Taskleiste auf das Symbol fiir die
Wireless-LAN-Verbindung.

2 Wahlen Sie den Netzwerknamen (SSID) und klicken Sie
auf »Verbindenc.

1 Drahtlose Netzwerkverbindung 2

Netzwerkaufgaben Drahtlosnetzwerk auswahlen

@ Netzwerkliste aktusiseren || Kicken Sie acf ein Element in der Liste unten, um sine Yerbinduna it sinem

<2 Drahtiosnetzwerk filr
Feim- bzw, Heines
Firmennetzwerk sinrichten

Verwandte Aufgaben

&) weitere Informationen
ther Drahtlosnetevwerke

g Rehenfolge der UTI

Netzwerke andern " I
 Sicherheitsaktiviertes Drahtiosnetawerk (WPAZ) il
(T)

§p Envsiterte Einstelungen -

¢ Sicherheitsaktiviertes Drahtosnstzwerk (WPAZ) alll]

3 Geben Sie den Kodierungsschliissel ein und klicken Sie
auf »Verbinden«.

Drahtlosnetzwerkverbindung.

Das Netzyverk "I el erfordert einen Netzwerkschlissel (auch WEP- oder
WPA-Schlissel genannt). lazu b, dass das
werbindungen durch unbekarnte Eindringinge verhindert wird.

Geben Sie den Schitsse ein und Kicken Sie anschliefend auf "Verbinden',

Netzwerkschiissel:

bestatigen:

| verbinden Abbrechen

4 Bestatigen Sie, dass die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.

Das rechts abgebildete Symbol wird in der Lm
Taskleiste angezeigt, wenn eine Verbindung
hergestellt wurde.
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I Mac0SX

1 Klicken Sie auf das Wi-Fi-Symbol und wihlen Sie »Wi-Fi
aktivieren«.

Ml = @6

Wi_Ei aue

Systemeinstellung ,Netzwerk" &ffnen ...

2 Klicken Sie auf das Wi-Fi-Symbol und wahlen Sie den
Netzwerknamen (SSID).

Gl = &6

Wi-Fi: ein
Wi-Fi deaktivieren

W) ) ) 1))

PEPDP

Mit anderem Netzwerk verbinden ...
Netzwerk anlegen ...

3 Geben Sie den Kodierungsschliissel ein und klicken Sie
auf »Verbindenc.

. Das Wi-Fi-Netzwerk ,,[= = Sw=iw= “ benotigt ein
="  WPA-Kennwort.

Kennwort | sessssasl

|| Kennwort einblenden
|21 Dieses Netzwerk merken

| Abbrechen Verbinden |

4 Bestatigen Sie, dass die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.
Das rechts abgebildete Symbol wird in der ‘ = &6

Taskleiste angezeigt, wenn eine
Verbindung hergestellt wurde.

(v~
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Il iPhone

1 Tippen Sie auf »Einstellungen« im »Start«-Bildschirm des
iPhones.

2 Tippen Sie auf WLAN.

Flugmodus ﬁ
E WLAN Deaktiviert >
@ Mitteilungen >
E Ortungsdienste Ein >
G Netzbetreiber 5 >

@ Téne >
i Hetiigkeit >
f& Hintergrundbild >

3 Tippen Sie auf »Ein« und wahlen Sie den Netzwerknamen
(SSID).

Einstellungen

Netzwerk wiahlen ...

77-1_ ﬂ’-}:g |

Anderes ... >

Auf Netze hinweisen ) o 5

Bekannte Netzwerke werden automatisch
verbunden. Falls kein bekanntes
Netzwerk vorhanden ist, missen Sie
manuell ein Netzwerk auswahlen.
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4 Geben Sie den Kodierungsschliissel ein und tippen Sie
auf »Verbindenc.

Abbrechen Kennwort Verbinden

: Kennwort eeesecee |

5 Bestatigen Sie, dass die Verbindung erfolgreich
hergestellt wurde.
Es wird ein Hakchen neben dem feeb |

Netzwerknamen eingeblendet, wenn eine [ —
Verbindung hergestellt wurde. ]
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Erstellen von Netzwerkprofilen
mit dem Dienstprogramm des
Wireless-LAN-Adapters

Netzwerkprofile kdnnen mit dem Dienstprogramm des Wireless-LAN-
Adapters, das im Lieferumfang der Kamera enthalten ist (116), erstellt
werden.

1 Schlie3en Sie die Kamera an.

Verwenden Sie das im Lieferumfang der Kamera enthaltene USB-
Kabel, um die Kamera, wie unten abgebildet, an den Computer
anzuschlieBen.

2 Schalten Sie die Kamera ein.

Drehen Sie den Ein-/Ausschalter, um die
Kamera einzuschalten.

3 starten Sie das Dienstprogramm des Wireless-LAN-Adapters.

e Windows: Doppelklicken Sie auf dem Desktop auf das Symbol des
Dienstprogramms des Wireless-LAN-Adapters.

® Mac0S: Doppelklicken Sie im Dock auf das Symbol des
Dienstprogramms des Wireless-LAN-Adapters.
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4 Kiicken Sie auf »Weiter«.

& Wireless Transmitter Utility el = =

Willkemmen bei Wireless Transmitter Utility

Stellen Sie sicher, dass der Akiu der Kamera eingesetzt und
volstandig geladen ist, bevor Sie mit dem Setup beginnen. Das St
schlagt fehl, wenn die Kapazitat des Kameraakkus vor Abschiuss des
Vorgangs erschpft st

Abbrechen

5 Wihlen Sie »WT-5« und klicken Sie auf »Weiter«.

o Wireless Transmitter Utility =R

Hardware wahlen

Wakhlen Sie die Hardware fir den Verbindungsaufbau zum Netzwerk
oder eine Einstellungsdatei aus .

[

€ Enstelungsdateiladen

Abbrechen




6 Wihlen Sie »Profile hinzufiigen/bearbeiten« und klicken
Sie auf »Weiter«.

& Wireless Transmitter Utility = = [
Hardware: WT-0

Aktion auswahlen:

Wahlen Sie eine Aktion aus und Kicken Sie auf »Weiters,

(% Profile hinzufiigen/bearbeiten

( Passwort fur die Kamera andem

 Zielordner fiir Bider enrichten

Profie in der Kamera hinzufigen oder bearbeiten, Die Kamera muss
angeschiossen sein.

<Zuriick. Abbrechen

»Zielordner fiir Bilder einrichten«

Wabhlen Sie »Zielordner fiir Bilder Wil Tt Uiy

einrichten« bei Schritt 6 und klicken Sie

auf »Weiter«, um den Speicherort fiir

Bilder zu wdhlen, die auf den Computerim

Bildiibertragungsmodus hochgeladen [Serrrtarrrmrrmetd || b=

wurden. Der rechts abgebildete Dialog b

wird angezeigt; klicken Sie auf die ...-Taste

und wahlen Sie einen Speicherort.

Wenn Sie keinen weiteren Speicherort

wahlen, werden die Bilder auf die

folgenden Speicherorte hochgeladen: Pogmee | Lol | otnca )

© Windows:
\Benutzer\(Benutzername)\Bilder\Wireless-LAN-Adapter-Dienstprogramm

® Mac0S: /Benutzer/(Benutzername)/Wireless-LAN-Adapter-Dienstprogramm

]
o
[

Zielordner
e

Legense
Obertragu

Wahlen Sie »In ViewNX 2 6ffnen«, um Bilder im ViewNX 2 anzuzeigen, wenn die
Verbindung mit dem WT-5 unterbrochen ist. Diese Option steht nur
zur Verfiigung, wenn ViewNX 2 installiert wurde.
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7 Wihlen Sie »Profil hinzufiigen« und klicken Sie auf
»Weiter«.

a Wireless Transmitter Utility o 2 .
Hardware: WT-0

r
Profil auswahlen

Wakhlen Sie ein Profil aus der Liste oder wahlen Sie »<Profi
hinzufiigen>-«, um ein nees Profil zu erstellen.

Aktuelle Profile

<Zuriick Weiter> Abbrechen

8 Geben sie die folgenden Informationen ein und klicken
Sie auf »Weiter«.

* Profilname: Geben Sie einen Namen aus maximal 16 Zeichen ein.
e Verbindungstyp: Wahlen Sie FTP-Upload, Bildiibertragung,
Kamerasteuerung oder HTTP-Server ((Qii).

o Wireless Transmitter Utility = B .
Hardware: WT-5

.
Profilnamen eingeben

Geben Sie einen Namen fur das neue Profil ein und whlen Sie den
Profityp und die Schnittstellnart aus.

Profiname FP1
Verbindungstyp [FTP-Upload -

e s e




Wahlen Sie »Manuelles Setup« und klicken Sie auf
»Weiter«.

o Wireless Transmitter Utility =5 e |
Hardware: WT-0

f
Setupmethode wahlen

Wahlen Sie aus, ob die IP-und Wireless-LAN-Enstellungen durch
manuelles oder automatisches Setup konfiguriert werden sollen.

" Automatisches Setup (empfohlen)

I 1

 Fiaielies Setup {fr fortgeschritene Bentitzer)

<zurick J! Wieiter> Abbrechen
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»Automatisches Setup«

Wabhlen Sie »Automatisches Setup (empfohlen)«, wenn Sie zum ersten Mal
eine Verbindung zu einem Infrastruktur-Netzwerk herstellen. Das folgende
Dialogfeld wird angezeigt; wahlen Sie »Infrastruktur-Netzwerk (empfohlen)c,
wahlen Sie aus dem Pulldown-Men( das Netzwerk aus und klicken Sie auf
»Weiter«, um mit Schritt 12 (Z1142) fortzufahren.

& Wireless Transmitter Utility ol ® ==
Hardware: WT-5

r
Automatische Wireless—LAN-Konfiguration
Wiahlen Sie die fir die Wireless-L

& Infrastrukiur-Netzwerk (empfohlen)

\Wahizn Sie ein vorhandenes Infrastruktur-Netzwerk aus,
Verschlisselungsschiiissel

 Ad-hoc-Netzwerk verwenden

<awrick \ Apbrecen |

Die automatische Einrichtung ist fiir eine Verbindung zu Netzwerken, fiir die
bereits ein Profil vorhanden ist, oder zu Wireless-LAN-Adaptern von
Drittanbietern, Netzwerken mit statischen IP-Adressen oder Computern mit Mac
OS X oder die nicht flir eine Wireless-LAN-Basisstation konfiguriert sind, nicht
verfligbar.




10 Geben Sie die folgenden Informationen ein und klicken
Sie auf »Weiter«.

¢ Netzwerkname: Geben Sie den Namen des Netzwerks ein, in dem
sich der Hauptrechner oder der FTP-Server befindet.

o Netzwerktopologie: Wahlen Sie »Infrastruktur-Netzwerk« oder
»Ad-hoc-Netzwerk«.

¢ Kanal: Wahlen Sie einen Kanal (nur Ad-hoc; im Infrastruktur-
Modus wahlt der WT-5 den Kanal automatisch aus). Beachten
Sie, dass der WT-5 unter Umstanden den Kanal automatisch
wechselt, wenn eine passende SSID auf einem anderen Kanal
erkannt wird.

o Authentifizierung: Die im Netzwerk verwendete Authentifizierung.
Wahlen Sie aus einem offenen System, gemeinsamen Schlissel,
WPA-PSK und WPA2-PSK (Infrastruktur) oder einem offenen
System und einem gemeinsamen Schliissel (Ad-hoc) aus.

o Verschliisselung: Die im Netzwerk verwendete Verschlisselung.
Die verfiigbaren Optionen hdngen von der verwendeten
Authentifizierungsmethode ab.

Offen: Keine, 64- oder 128-Bit-WEP
WPA-PSK: TKIP; AES

Shared Key: 64- oder 128-Bit-WEP
WPA2-PSK: AES

¢ Verschliisselungsschliissel: Geben Sie den Netzwerkschlissel ein,
wenn das Netzwerk verschlisselt ist. Die Anzahl der
notwendigen Zeichen ist von der Art der Verschliisselung

abhangig:
WEP (64-Bit) | WEP (128-Bit) |  TKIP, AES
Zeichenanzahl (ASCII) 5 13 8-63
Zeichenanzahl (hexadezimal) 10 26 64
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o Schliisselindex: Wenn unter »Verschliisselung« die Option
»WEP64« oder "WEP128« ausgewadhlt wurde, wahlen Sie einen
Schliusselindex (der Standardindex ist 1). Wenn »Keine«

ausgewahlt wurde, muss kein Schliisselindex angegeben
werden.

& Wireless Transmitter Utility =] = =
Hardware: WT-5

r

Wireless—LAN-Einstellungen

Netzwerkname (SSID)
Netzwerktopologie Infrastukiur-Netzwerk v,

PR
Authenfizerung Offen -
Verschisseong E—
Verschltsseungsschipssel [abel2  (52sichen)

Schlisselindex P

Hilfe <zurick Abbrechen




1 Geben Sie die IP-Adressinformationen ein und klicken Sie

auf »Weiter«.

Wenn das Netzwerk so konfiguriert ist, um die IP-Adressen
automatisch mit einem DHCP-Server oder einer Auto-IP
bereitzustellen, wahlen Sie »IP-Adresse automatisch beziehen.
Entfernen Sie andernfalls das Hakchen von dieser Option und
geben Sie die folgenden Informationen ein:

¢ Adresse/Maske: Geben Sie eine IP-Adresse und eine
Subnetzmaske fur den WT-5 ein. Wahlen Sie eine IP-Adresse, die
noch nicht anderen Geraten im Netzwerk zugewiesen ist.

o Gateway benutzen: Wenn eine Gateway-Adresse fiir das Netzwerk
erforderlich ist, wahlen Sie diese Option aus, und geben Sie die
vom Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein.

o DNS aktivieren: Wenn ein Domain Name Server im Netzwerk
vorhanden ist, wahlen Sie diese Option aus, und geben Sie die
vom Netzwerkadministrator bereitgestellte Adresse ein.

o Wireless Transmiteer Utility = | =3 |
Hardware: WT-0
TGP/IP-Einstellungen
W Automatisch bezichen
Bl [
[ [
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12 Legen Sie die FTP-Einstellungen fest und klicken Sie auf

»Weiter«.

Die folgenden Optionen werden angezeigt, wenn Sie bei Schritt 8
(36) FTP-Upload gewahlt haben. Wenn Sie eine andere Option
gewabhlt haben, fahren Sie mit Schritt 13 (043) fort.

e Adresse: Geben Sie die URL oder die IP-Adresse des FTP-Servers
ein.

® Port: Geben Sie die Portnummer fiir den FTP-Server ein.

e Ordner: Wahlen Sie den Ordner aus, in den die Bilder
hochgeladen werden sollen.

o Servertyp: Wahlen Sie FTP oder SFTP.

© Anonym anmelden: Wdhlen Sie diese Option zur anonymen
Anmeldung, oder lassen Sie sie deaktiviert, um eine Benutzer-ID
und ein Passwort einzugeben.

* Proxyserver benutzen: Wenn ein Proxy-Server fiir das FTP
erforderlich ist, wahlen Sie diese Option aus und geben Sie den
Servernamen und die Portnummer fiir den Proxy-Server ein.

e Passiv (PASV): Wahlen Sie diese Option, wenn der PASV-Modus
verwendet werden soll.

& Wireless Transmitter Utility o 2w
Hardware: WT-5
FTP-Einstellungen
Adresse
Port 21
Ordner

<2urick i Abbrechen




13 Uberpriifen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf
»Weiter«.

@ Wireless Transmitter Utility =] = [

Hardware: WT-0

f

Profilinformationen

Feld wert

Profiname FTP1

Verbindungstyp FTP-Upload
Schnittstellenart Wireless und Ethernet

Wireless-LAN-Einstelungen
Netzwerkname (SSID)

Netzwerktopologie Infrastruktur-He tzwerk
Kanal 1
Authentfizierung offen

Verschliisselung WEPS4
Verschlissehungsschissel
schlusselindex

TCB tP-Enstelungen
Automatisch beziehen Ein

<Zuriick. Abbrechen

14 wihlen Sie die Option »Assistenten schlieBen« aus und
klicken Sie auf »Weiter«.

& Wireless Transmitter Utility o = ==
Hardware: WT-3

r

Vorgang erfolgreich abgaschlossen

Das Profil wurde gespeichert.

(v Assistenten schiisBen

" Andere Aktion auswahien

Enstelungen speichern...

! Weiters> Abbrechen

15 Schalten Sie die Kamera aus und ziehen Sie das USB-
Kabel ab.



16 Schlieen Sie den WT-5 an.

Setzen Sie eine Speicherkarte in die Kamera ein, schlieen Sie den
WT-5 an und schalten Sie die Kamera ein.

17 Zeigen Sie die Netzwerkprofile an. Netzwerk
Hardware wéhlen WT-5
Wihlen Sie im Kamera-Einrichtungsmenti Ly

»Netzwerkg, markieren Sie anschlieBend
die »Netzwerkeinstellungen« und
driicken Sie P, um die Liste der Profile
anzuzeigen.

Wahlen Sie ein Profil aus.

18 wihlen sie das neue Netzwerkprofil. Netaverkeinsellungen
Markieren Sie das neue Netzwerkprofil und [l riniie
driicken Sie ’: um zum Netzwerkmenu Auffvon Karte laden
zurtickzukehren.

@DBear. @ALosch

19 wihlen sie »Netzwerkverbindung«. Netzwerk
Hardware wahlen WT-5
Netzwerkverbindung OFF »

Markieren Sie »Netzwerkverbindung« und NS e TN~ 7

” ] g et A
driicken Sie p. ) Oporm

Ubertragung wird beendet

7 30013

20 Wahlen Sie »Aktivierenc. Netawerkverbindung

Markieren Sie »Aktivieren« und driicken
Sie P>, um eine Verbindung zum Netzwerk
herzustellen.

Aktivieren (K]

Deaktivieren




Problembehebung

Problem Losung Seite
Der WT-5 ist fir »Hardware |Bestdtigen Sie, dass der WT-5 4
wahlenc nicht verfugbar. angeschlossen ist.
. Passen Sie die Position der Wireless-
Es treten massive ; .
. LAN-Basisstation oder des —
Funkstérungen auf.
Hauptrechners an.
Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir
den Host und/oder die Wireless-LAN-

. . Basisstation und passen Sie die 5
Die Kamera zeigt einen Kameraeinstellungen entsprechend
TCP/IP-Fehler an. an

Uberpriifen Sie die Einstellungen der
. 16,20
Firewall.
Die Meldung »Verbindung
mit einem Computer« wird | Uberpriifen Sie die Einstellungen der 20
nichtaus der Kameraanzeige |Firewall.
ausgeblendet.
Bestdtigen Sie, dass Host und Wireless-|
LAN-Adapter eingeschaltet sind.
Vergewissern Sie sich, dass sich keine

. S Hindernisse zwischen dem WT-5 und —
Die Kamera zeigt einen .

. dem Adapter befinden.

Wireless-Fehler an. _
Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir
den Host und/oder die Wireless-LAN- 5
Basisstation und passen Sie die
Kameraeinstellungen entsprechend an.

Die Kamera zeigt einen Uberpriifen Sie, ob die Karte 7

Speicherkarten-Fehler an.

ordnungsgemal eingesetzt wurde.

Die Ubertragung wurde
unterbrochen, bevor alle
Bilder gesendet wurden.

Die Ubertragung wird fortgesetzt,
wenn die Kamera aus- und wieder
eingeschaltet wird.

Wenn die Kamera-URL in
einem Web-Browser
eingegeben wird, wird keine
Verbindung hergestellt (nur
HTTP-Serververbindungen).

Bestatigen Sie, dass der Browser keine
Proxy-Verbindung nutzt.
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Technische Daten
Il Wireless-LAN-Adapter WT-5/WT-5A/WT-5B/WT-5C/WT-5D

Wireless

Standards

WT-5/WT-5A/WT-5B/WT-5C: 802.11a/b/g/n
WT-5D: 802.11b/g/n

Kommunikationsprotokolle

IEEE802.11a: OFDM
IEEE802.11g: OFDM
IEEE802.11b: DSSS

IEEE802.11n: OFDM

Betriebsfrequenz (MHz)

WT-5: 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/
64 Kanal)

5500-5700 MHz (100/104/108/112/116/120/124/
128/132/136/140 Kanal)

2412-2472 MHz (1-13 Kanal)

WT-5A: 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/
64 Kanal)

5745-5825 MHz (149/153/157/161/165 Kanal)
2412-2462 MHz (1-11 Kanal)

WT-5B: 5180-5320 MHz (36/40/44/48/52/56/60/
64 Kanal)

2412-2472 MHz (1-13 Kanal)

WT-5C: 5745-5825 MHz (149/153/157/161/

165 Kanal)

2412-2472 MHz (1-13 Kanal)

WT-5D: 2412-2462 MHz (1-11 Kanal)

Ungeféhre Reichweite
(Sichtlinie) *

Etwa 180 m

Datenraten

IEEE 802.11a/g: 6, 9, 12, 18, 24, 36, 48 und 54 MBit/s
IEEE 802.11b: 1, 2, 5,5 und 11 MBit/s

|EEE 802,11n-HT20: 72 MBit/s maximal

IEEE 802,11n-HT40: 150 MBit/s maximal

Sicherheit

Authentifizierung: Offenes System, gemeinsamer
Schlissel, WPA-PSK, WPA2-PSK
Verschliisselung: 128/64-Bit-WEP, TKIP, AES

Einrichtung des Wireless LANs

Unterstutzt WPS

Zugriffsprotokolle

Infrastruktur, Ad-hoc




Dateniibertragungsprotokolle ‘ PTP-IP, ftp, sftp

Leistungsaufnahme ‘ Max. 1,2 W

Temperatur: 0-40 °C
Betriebsumgebung Luftfeuchtigkeit: Unter 85 % (nicht
kondensierend)

Gewicht ‘ Etwa 27 g (nur Gehause)

Abmessungen (B x H x T) ‘Etwa 32,0 mm x 41,5 mm X 30,0 mm

* Mit groBer Antenne an der Wireless-LAN-Basisstation. Die Reichweite variiert
in Abhangigkeit von der Signalstarke und dem Vorhandensein von

Hindernissen.
t Maximale logische Datenraten nach IEEE-Standard. Die tatséchlichen Raten

konnen hiervon abweichen.
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Index

A P
Ad-hoc 6,10,15 PASV-Modus 42
Automatische Einrichtung.......cccooec... 38 Port 16, 20,42
B PTP-IP 47
Bildlbertragung .......ooecceeemeeceene 3,5,19 s
D Speicherkarte 7
SSID 11,15,39
DHCP-Server 41 Synchronisierte Auslsung ............ 3,6
Dienstprogramm des T
Wireless-LAN-Adapters ...... 5,6,21,22
Direkte Verbindung (Ad-hoc)..... 10, 15 Texteingabe 10
DNS-Server 41 v
F Verbindungsassistent..............ee.. 5,8
Fehler 45 Verbindungsstatus ...........eeeeemeeceennns 4
Firewall 16,20 w
FTP-Server... .3,5,16,42

FTP-Upload
H

Hardware wahlen..
HTTP-Server

Infrastruktur ...
IP-Adresse

K

Kamerasteuerung ... 3,5,19
Kanal 39,46

L

LED 4
M

MAC-Aresse ... 17,19
0

Ordner

Wireless LAN suchen ...,
Wireless-LAN-Basisstation ..............
WPS Mit PIN ..coerveererrenisesesssennnens
WPS per Tastendruck ...
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